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Type
Tipo

Vis
Vite

Md Nm Clé de serrage
Chiave

Lame
Lama

356...3/...5 5.12T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
360.00C 030.0410.T15P 5,0 T15PQ DT15PK
360.TS 030.0410.T15P 6,5 T15PQ DT15PK
AK25A...02 5.13T20P 2,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
AK25A...03/04 5.13T20P 3,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
BK224 5.13T20EP  6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
BK229 5.13T20EP 6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
H34T...10.IK 030.4093.T15P 3,0 T15PQ DT15PK
H34T...20.IK 030.4010.T15P 5,0 T15PQ DT15PK
H34T...30.IK 030.5012.T15P 6,0 T15PQ DT15PK
H34T...40.IK 030.5012.T20P 6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
H64T...10.IK 030.4010.T15P 4,0 T15PQ DT15PK
H64T...20.IK 030.4010.T15P 5,0 T15PQ DT15PK
H100...03/...13/...23
H100...04/...14/...24
H100...15
H100...1.23.IK

5.17T20P  6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ

H100...04.IK
H100...23.IK/...24.IK
H100...73.IK/...74.IK

6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ

H100.2020.3.0..
H100.2525.3.0..
H100.3225.3.0../...38
H100.3225.4.0../...4.1..
H100...08/...10/...12

030.6075.T20P 5,0 T20PQ DT20PK

K842.SD 001.01.01 0,9 T8PL DT8PK
K842.SV 001.01.08 2,0 T8PL DT8PK
K842.SD 001.01.01 0,9 T8PL DT8PK
K842.SV 001.01.08 2,0 T8PL DT8PK
LAK220 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
LAK224 5.13T20P 6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
LIK220 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
LIK224 5.13T20P  6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK100.0840... 4.20T15P 3,5 T15PQ DT15PK
NK100.0842... 5.13T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK100.0845... 5.13T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ

Les couples de serrage suivants sont autorisés pour les vis des plaquettes. Nous recommandons 
de ne pas utiliser de moyens de graisse supplémentaires (tels que la graisse au cuivre) pour les vis.
Le seguenti coppie di serraggio sono consentite per le viti degli inserti. Si raccomanda di non utilizzare grassi 
aggiuntivi (come la pasta di rame) per le viti.
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Type
Tipo

Vis
Vite

Md Nm Clé de serrage
Chiave

Lame
Lama

NK101.0842... 5.13T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK101.0845... 5.13T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK224.0840... 4.20T15P 4,3 T15PQ DT15PK
NK224.0842... 5.13T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK224.0845... 5.13T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK264.0840... 4.20T15P 4,3 T15PQ DT15PK
NK274.0840... 030.3509.T15P 3,0 T15PQ DT15PK
NK356.0840... 5.12T20P 6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK360.0840.1.01/.02/.03 030.0422.T10P 3,0 T10PQ DT10PK
NK360.0840.1.04 5.32.3T15P    5,0 T15PQ DT15PK
NK368.0840...08 030.400P.0602 4,0 T10PQ DT10PK
NK368.0840...11 030.400P.0602 4,0 T10PQ DT10PK
NK100.3215... 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
NK100.5625... 6.17T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
NK100.7025... 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
NK220.3218... 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
NK224.3215... 5.13T20P  6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK316.0220... 5.12T20P 6,5 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK356 5.12T20P 6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
NK360.0220... 5.32.3T15P 5,0 T15PQ DT15PK
RAK220 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ
RAK224 5.13T20P  6,0 T20PQ DT20PK/DT20PQ
RIK220 6.23T25P 7,0 T25PQ DT25PK/DT25PQ

Ordre de serrage des vis

Sequenza di serraggio delle viti

Couple de serrage
Coppia di serraggio

 205



D 28 VL

D 15 VL
1-5 Nm

2-8 Nm

D 041 VL
0,4-1 Nm

ED 28 VL
pour / per 
D 041 VL / D 15 VL / D 28 VL

D T6 K
D T7 K
D T8 K
D T9 K
D T10 K
D T15 K
pour / per 
D 041 VL / D 15 VL / D 28 VL

Tournevis dynamométrique réglable  
Déclenchement automatique lorsque le couple de 
serrage est atteint.
Norme: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B107.14.M 
Précision: ± 6 %

Cacciavite Torx dinamometrico 
- Torsione regolabile  
- La regolazione è visibile sul display
Utilizzando la speciale chiave è possibile una regolazione infinitesimale. La 
forma ergonomica dell'impugnatura consente una perfetta manipolazione. 
Segnalatore acustico al raggiungimento della coppia di serraggio impostata. 
Standard: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B107.14.M 
Precisione: ± 6 %

Manche:	 en cellulose 
Lame: 	 octogonale, durcie et galvanisée

Chiave per regolare la torisone. 
Impugnatura:	 Acetato di cellulosa con superficie zigrinata 
Chiave:	 forma ottagonale, temprate e galvanizzata

Embout pour vis Torx 
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté. 
	 La lame chrome Wiha garantie une précision 
	 maximum. 
	 Code couleur verte. 
Utilisations:	 Permet d'adapter le couple de serrage

Lama per viti Torx 
Lama:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e  
	 cromato che garantisce la massima precisione. 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio  
	 delle viti con una torsione definita.
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D 515 QL
5-15 Nm

ED 515 QL
pour / per 
D 515 QL

DT 15 Q
DT 20 Q
DT 30 Q
pour / per 
D 515 QL

Tournevis dynamométrique réglable  
Déclenchement automatique lorsque le couple de 
serrage est atteint.
Norme: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B107.14.M 
Précision: ± 6 %

Cacciavite Torx dinamometrico 
- Torsione regolabile  
- La regolazione è visibile sul display
Utilizzando la speciale chiave è possibile una regolazione infinitesimale. La 
forma ergonomica dell'impugnatura consente una perfetta manipolazione. 
Segnalatore acustico al raggiungimento della coppia di serraggio impostata. 
Standard: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B107.14.M 
Precisione: ± 6 %

Manche:	 en cellulose 
Lame: 	 octogonale, durcie et galvanisée

Chiave per regolare la torisone. 
Impugnatura:	 Acetato di cellulosa con superficie zigrinata 
Chiave:	 forma ottagonale, temprate e galvanizzata

Embout pour vis Torx 
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté. 
	 La lame chrome Wiha garantie une précision 
	 maximum. 
	 Code couleur verte. 
Utilisations:	 Permet d'adapter le couple de serrage

Lama per viti Torx 
Lama:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e  
	 cromato che garantisce la massima precisione. 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio  
	 delle viti con una torsione definita.
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D T6 PK
D T7 PK
D T8 PK
D T9 PK
D T10 PK
D T15 PK
D T20 PK
D T25 PK
pour / per 
D 041 VL / D 15 VL / D 28 VL

Embout pour vis Torx-Plus® 
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté. 
	 La lame chrome Wiha garantie une précision 
	 maximum. 
	 Code couleur verte. 
Utilisations:	 Permet d'adapter le couple de serrage

Lama per viti Torx-Plus® 
Lama:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e  
	 cromato che garantisce la massima precisione. 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio  
	 delle viti con una torsione definita.

D T6 K
D T8 K
D T15 K
pour / per 
D 041 VL / D 15 VL / D 28 VL

Plus

Embout pour vis Torx 
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté. 
	 La lame chrome Wiha garantie une précision 
	 maximum. 
	 Code couleur verte. 
Utilisations:	 Permet d'adapter le couple de serrage

Lama per viti Torx 
Lama:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e  
	 cromato che garantisce la massima precisione. 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio  
	 delle viti con una torsione definita.
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DT 15P Q
DT 20P Q
DT 25P Q
DT 27P Q 
DT 30P Q
pour / per 
D 515 QL

Plus

Embout pour vis à tête creuse hexagonal
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté.
	 L'embout chrome Wiha garantie une précision
	 maximum.
	 Code couleur rouge.
Utilisations:	 Permet d'adapter le couple de serrage de vis, 
	 en combinaison avec le tournevis Wiha 
	 dynamométrique.
	
Lama:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e 
	 cromato che garantisce la massima precisione.
	 Codice colore rosso
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio 
	 delle viti con una torsione definita.

D SW 1,5 K
D SW 2,0 K
D SW 2,5 K
D SW 3,0 K
D SW 4,0 K
pour / per 
D 041 VL / D 15 VL / D 28 VL

D SW 50 K
D SW 60 K
pour / per 
D 15 QL

Embout pour vis Torx-Plus® 
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté. 
	 La lame chrome Wiha garantie une précision 
	 maximum. 
	 Code couleur verte. 
Utilisations:	 Permet d'adapter le couple de serrage

Lama per viti Torx-Plus® 
Lama:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e  
	 cromato che garantisce la massima precisione. 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio  
	 delle viti con una torsione definita.
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D 14 ZBK
pour / per 
D 041 VL / D 15 VL / D 28 VL

Outillage universel pour  C6,3 et E6,3 (1/4'') Bits
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté 
Etui:	 Inox 
Utilisations:	 permet d'adapter le couple de serrage de vis,  
	 en combinaison avec le tournevis  
	 dynamométrique

Chiave universale per C6,3 e E6,3 (1/4'')
Chiave:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e 
	 cromato.
Collare:	 Acciaio inossidabile 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio 
	 delle viti con una torsione definita

D 14 ZBQ
pour / per 
D 515 QL

Outillage universel pour  C6,3 et E6,3 (1/4'') Bits
Lame: 	 Haute teneur en Chrome Vanadium, durci sur 
	 la totalité de la longueur, aspect chrome maté 
Etui:	 Inox 
Utilisations:	 permet d'adapter le couple de serrage de vis,  
	 en combinaison avec le tournevis  
	 dynamométrique

Chiave universale per C6,3 e E6,3 (1/4'')
Chiave:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, temprato e 
	 cromato.
Collare:	 Acciaio inossidabile 
Impiego:	 Abbinata alla sua impugnatura consente il serraggio 
	 delle viti con una torsione definita
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T6PW
T7PW
T8PW
T9PW
T10PW
T15PW
T20PW
T25PW
T30PW

Plus

14 ZQK

Clé avec manche en T pour C6,3 et E6,3 (1/4'') Bits
Lame: 	 Acier Chrome-Vanadium-Molybdene 
Etui:	 Inox 
Utilisations:	 pour desserrage

Cacciavite con impugnatura a "T"
per C6,3 e E6,3 (1/4'')
Chiave:	 Acciaio al Cromo-Vanadio di alta qualità, 
    	 temprato e cromato.
Collare:	 Acciaio inossidabile 
Impiego:	 per una svitatura controllata

Clé pour TORX PLUS® Vis 
Utilisation :	 Pour tout les genres d'utilisations 
	 TORX PLUS® Vis 
Attention: 	 TORX PLUS®-La clé ne s'adapte pas 
	 pour des vis Torx

Chiave per viti TORX PLUS®

Utilizzo: 	 Per tutti i tipi di Torx PLUS®

Attenzione: 	 La chiave TORX PLUS® non avvita Viti torx normali
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